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  Szekspir


  William Szekspir (Shakespeare) jest uznawany za największego autora tworzącego wjęzyku angielskim. Urodził się wStratford-upon-Avon, wWarwickshire wAnglii, około 23 kwietnia 1546 roku. Był trzecim zośmiorga dzieci Mary i Johna Shakespeare’ów.


  Zasłynął jako poeta, autor sztuk teatralnych idramaturg. Jest nazywany angielskim wieszczem narodowym i„bardem znad Avonu”. Napisał trzydzieści osiem sztuk teatralnych, sto pięćdziesiąt cztery sonety, dwa poematy narracyjne iwiele innych wierszy. Jego sztuki były tłumaczone na wszystkie duże języki świata isą wystawiane na scenach częściej niż twórczość jakiegokolwiek innego autora.
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			Hermia: Młoda i niezależna dziewczyna o silnej woli. Nie waha się sprzeciwić ojcu, nawet w obliczu groźby śmierci. Kocha się w szlachcicu imieniem Lizander. W niej z kolei bez wzajemności kocha się inny szlachetny młodzieniec, Demetriusz.
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			Lizander: Młody szlachcic z Aten. Jest zakochany w Hermii, jednak jej ojciec nie chce, by córka go poślubiła. Lizander wierzy, że przekona go do zmiany zdania, i namawia Hermię do wspólnej ucieczki.
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			Demetriusz: Faworyt ojca Hermii, Egeusza, do ręki jego córki. Demetriusz przyznał się kiedyś, że był zakochany w przyjaciółce Hermii, Helenie, ale ją porzucił. Nie odstępuje Hermii na krok, mimo że ona go nie kocha.
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			Oberon: Król wróżek. Chce zemścić się na swojej żonie, Tytanii, co wprowadza do sztuki sporo humoru i zamieszania.


  Sen nocy letniej

			Dawno temu wAtenach istniało surowe prawo dotyczące zamążpójścia dziewcząt. Wedle zasad ustalonych przez księcia każdy ojciec miał prawo oddać rękę córki wybranemu przez siebie mężczyźnie, ajeśli córka nie chciała się poddać jego woli, mogła zostać skazana na śmierć. Rzadko wymierzano taką karę, ponieważ żaden zojców nie chciał, by jego córka straciła życie. Jednak wprzypadku Egeusza ijego córki Hermii stało się zupełnie inaczej.
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Egeusz chciał, by Hermia poślubiła Demetriusza, młodzieńca, który przypadł mu do gustu. Jednak Hermia wiedziała, że Demetriusz zadurzył się wcześniej wjej ukochanej przyjaciółce Helenie, która również była wnim zakochana bez pamięci. Oczywiście Hermia nie wspomniała otym, że sama kocha się wprzystojnym Lizandrze, jednak odmówiła wypełnienia woli ojca.
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Dalsza część dostępna w wersji pełnej
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